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PREFATA AUTORULUI

Cdnd un scriitor isi subintituleazd opera ,, Fictiune “, se intelege
de la sine ca doreste sa-si aroge o anumita libertate, atdt in ce pri-
veste forma, cdt si continutul, libertate pe care nu s-ar fi simfit in-
dreptatit sa si-o asume daca ar fi afirmat ca scrie un roman. Se
presupune cd acest din urma gen de literatura tinde spre reflecta-
rea cu o foarte minutioasd fidelitate nu numai a obisnuitelor vicisi-
tudini ale experientei umane posibile, ci chiar §i ale celei probabile,
in timp ce fictiunea, degsi in calitatea ei de opera de artd este su-
pusd, in mod rigid, unor legi, §i cu toate ca ar savdrsi o greseala de
neiertat daca ar denatura adevarul inimii omenesti, are totusi lati-
tudinea de a infatisa acest adevar in conditii care tin in buna ma-
surd de alegerea sau de fantezia autorului. Totodata, daca autorul
socoteste potrivit, poate dispune in asemenea chip de mijloacele
sale de a crea atmosfera, incadt intensifica sau adumbreste luminile,
addancegte sau sporeste umbrele din tabloul zugravit. Fara indoiald
insd, autorul trebuie sd fie indeajuns de intelept ca sa nu uzeze de-
cdt cu moderatie de privilegiile mai sus enumerate i, mai cu
seamd, sd introducd Miraculosul doar atdt cdt sa poata fi simtit ca
un parfum vag, suav §i evanescent, iar nu ca o substantiald portie
din hrana cu care isi nutreste publicul. Totusi, chiar daca scriitorul
nu tine seama de acest ultim avertisment, nu s-ar putea afirma cd
savarseste o crima literara.

In opera de fatd, autorul si-a propus — si in ce masurd a izbdn-
dit, din fericire nu este el chemat sa aprecieze — sd se mentind
strict intre granitele libertdtilor sale. Ratiunea pentru care aceastd
povestire intrd in sfera fictiunii constd in incercarea de a lega vre-
murile de mult apuse cu prezentul care tocmai se furiseaza pe
langa noi. Este vorba de o poveste care-si deapana firul incepand
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din vremi stravechi, incetosate in cenusiul departarilor, si pana in
lumina clara a zilei de azi, raspdndind in juru-i un diafan nimb de
legenda, pe care cititorul — dupa cum 1i va fi voia — poate fie sd
nu-l observe, fie sa-1l lase sa pluteasca si sa invaluie imperceptibil
personajele si intamplarile, de dragul unui efect cdt mai pitoresc.
Se poate ca insdsi tesdatura povestirii sd fie atdt de sardcdacioasd,
incadt sa necesite avantajul acestui nimb, dar, in acelagsi timp, sa-1
faca si mai greu de dobdndit.

Multi scriitori pun deosebit accent pe un tel moral bine definit,
afirmdnd ca in aceasta ar consta finalitatea operelor lor. Ca sa nu
ramdnd mai prejos intr-o atare privintd, autorul s-a inarmat i el cu
0 morald — §i anume aceea care spune cd nedreptatea savarsitd de o
generatie isi perpetueaza efectele asupra generatiilor urmatoare gi,
dezbarata de orice profit vremelnic, devine rau in sine, pur si de ne-
stapanit, §i s-ar simfi nespus de indatorat autorul daca aceasta fic-
tiune ar putea convinge omenirea — sau, md rog, pe orice om in
parte — cd e o nebunie sa rostogolesti o avalanga de galbeni de aur
sau de pamanturi dobdndite pe cdi necurate asupra capetelor unor
nefericiti urmagi, in acest chip schilodindu-i si zdrobindu-i, pdna
cand avutiile ingramadite asupra lor se vor fardmita §i preface din
nou in atomii care le alcatuiesc. Autorul marturiseste insd, de
bunda-credintd, ca nu are destuld fantezie incdt sa se lase amagit de
cea mai firava sperantd ca ar putea convinge pe cineva. Cand ficti-
unile izbutesc sa-i invete ceva pe oameni sau sa producd vreo prefa-
cere eficientd, aceasta are loc pe calea unui proces mult mai subtil
decat cel vizibil. Prin urmare, autorul a socotit ca nu meritd oste-
neala de a-si strapunge povestirea cu o morald ca si cum ar infepa-o
cu o vergea de fier — sau, mai curdnd, ca §i cum ar infige un ac
intr-un fluture — si, in acest fel, sa o pustiascd de viatd, facand-o sa
Intepeneasca intr-o postura stangace si artificiala. Un adevar ma-
ret, slefuit cu mdiestrie, cu finete i indemdnare, conturandu-se tot
mai clar la fiecare pas si incunundnd finalul unei opere de fantezie,
poate sa adauge, desigur, un plus de glorie artistica povestirii, dar
nu devine cu nimic mai adevarat §i rareori apare mai evident dacd-i
plasat in ultima pagind a cartii in loc de prima.

S-ar putea ca vreun cititor sa doreasca a localiza intdmplarile ima-
ginare petrecute in aceastd povestire. Atdt cat i-o ingaduie contextul



Prefatd / 7

istoric — care, degi subtiratic, a constituit totusi un element esential
al planului cartii —, autorul ar fi foarte bucuros sa evite orice incer-
care de aceastd naturd. Lasdnd la o parte alte obiectii, simplul fapt
de a stabili un contact pozitiv intre imaginile nascocite de autor si
realitatile unui anumit moment ar expune fictiunea unui soi de criticism
inflexibil si extrem de primejdios. Oricum, n-a stat in intentia auto-
rului sa descrie moravuri locale §i nici sa se lege cdtusi de putin de
caracteristicile unei comunitdti pentru care nutreste un respect cu-
viincios §i o consideratie fireascd. Autorul este incredintat ca nu se
va socoti drept o insulta de neiertat faptul ca a tdaiat o strada care
nu incalca proprietatea nimanui, si-a insugit pamdnturi care evi-
dent nu apartin nimanui §i a durat o casa din materiale de mult fo-
losite la zidirea castelelor de nisip. Personajele povestirii — cu
toate ca au pretentia de a fi considerate de vita veche i de stralu-
citd proeminentd — sunt realmente pldasmuite de autor sau, in orice
caz, plamadite dintr-o compozitie amestecata de el; virtutile lor nu
pot starni jind, iar cusururile lor nu pot contribui nicidecum la dis-
creditarea venerabilului oras ai carui locuitori se cheama ca sunt.
De aceea autorul ar fi bucuros daca — mai cu seamd in privinta ce-
lor mai sus pomenite — cartea ar fi citita pur §i simplu ca o fictiune,
care e mai aproape de norii de pe cer decdt de oricare petic de pa-
mdnt din comitatul Essex.

Lenox, 27 ianuarie 1851
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Vechea familie Pyncheon

Cam pe la jumatatea unei strazi laturalnice dintr-un orag al Noii
noastre Anglii se ridica o veche casd de lemn, impodobita cu sapte
frontoane terminate in unghi ascutit, indreptate spre toate punctele
zarii, si cuprinzand intre ele un manunchi de hornuri uriase. Strada
se numeste Pyncheon, casa este stravechea resedintd a familiei
Pyncheon, iar ulmul batran, cu trunchiul rotofei, sadit chiar in fata
usii este cunoscut fiecaruia dintre cetatenii nascuti in acel orag drept
,»Ulmul Pyncheon®. De cate ori m-am nimerit si eu prin locurile
acestea, n-am scapat prilejul sa ma abat pe strada Pyncheon, numai
de dragul de a trece pe sub umbra celor doua antichitati — ulmul gi-
gantic si cladirea macinata de vreme.

Infatisarea venerabilei resedinte m-a izbit intotdeauna prin ase-
manarea ei cu un chip omenesc, sapat nu numai de urmele furtunilor
si ale arsitelor din afara, ci rasfrangand totodata scurgerea unui inde-
lung rastimp de viatd umana, cu intregul cortegiu de vicisitudini
care o insotesc si o strabat. Daca toate acestea ar fi povestite agsa cum
s-au petrecut, s-ar inchega intr-o istorie deloc lipsita de interes si de
invatadminte, ba mai mult, vadind o remarcabila unitate, care ar pu-
tea chiar sa para rodul unui mestesug scriitoricesc. Dar povestea ar
cuprinde o inlantuire de evenimente care s-ar desfasura pe un ras-
timp de aproape doud veacuri si care, dacd ar fi istorisite in scris,
chiar si cu o cumpanita extindere, tot ar umple filele unui in-folio
mult mai mare sau ale unui roman intr-o serie de fascicule mult mai
numeroase decat ar fi prudent si potrivit pentru analele Noii Anglii
pe o perioada similara. Prin urmare, este absolut necesar sa conden-
sam ntr-o povestire cat mai scurtd o intindere cat mai mare din tradi-
tionala istorie in miezul careia a stat batrana resedintd Pyncheon,
cunoscuta si sub numele de ,,Casa cu sapte frontoane®. Asadar, dupa
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o schitd sumara a imprejurarilor in care a fost durata cladirea si dupa
o privire fugitiva asupra bizarelor ei exterioare, innegrite de suflarea
precumpanitorului vant de rasarit — descoperind privirii dumnea-
voastra, ici si colo, cate o patd de muschi verzui pe acoperis sau pe
ziduri —, vom trece de-a dreptul la Inceputul actiunii propriu-zise a
povestirii, petrecuta Intr-o epoca nu prea indepartata.

Totusi, vom face o legatura si cu vremurile de demult — o refe-
rire la intamplari si personaje date uitdrii, la moravuri, simtaminte
si ganduri aproape sau cu totul invechite —, care, daca vor fi trans-
puse asa cum se cuvine, pe intelesul cititorului, vor folosi sa ilus-
treze In ce masura viata actuala isi trage seva din strdvechi radacini.
De aici, de asemenea, poate fi trasa o invataturd temeinica asupra
unui adevar prea putin luat In seama si anume ca faptele generatiei
noastre constituie germenele care trebuie sa dea in vremi viitoare
roade sandtoase ori putrede; cd, odata cu saimanta vremelnicei re-
colte culese acum si din care muritorii gandesc ca trag foloase, ei
taie inevitabil brazda ce va adaposti o plantd noud, durabila, care,
candva, s-ar putea sa le Intunece urmasii cu umbra neagra a ramuri-
lor ei.

Casa cu sapte frontoane, oricat de straveche ar arata acum, nu
este prima cladire pe care a ridicat-o mana omului civilizat pe locul
acela. Strada Pyncheon purta inainte vreme denumirea modesta de
aleea Maule, dupa numele primului proprietar al pamantului, care
avea acolo o casuta cu un drumeag in fatd. Un izvor natural cu apa
dulce si racoroasa — adevarata comoara 1n acea peninsula incinsa pe
trei parti de mare, unde-si facuse agezare comunitatea puritanilor' —
il indemnase pe Matthew Maule sa-si Incropeasca un bordei cu aco-
perdmant de stuf tepos chiar in locul acela, pe atunci destul de
indepartat de ceea ce se socotea a fi centrul satului. Dar cand satul
crescu, prefacandu-se in oras, dupa trecerea a vreo treizeci sau pa-
truzeci de ani, terenul pe care se afla cocioaba aceea rudimentara
deveni foarte ravnit in ochii unui personaj proeminent si puternic,
care, in virtutea unei cesiuni legale, Incepu sa reclame drepturi de
proprietate asupra pamantului, precum si asupra unui intins lot inve-
cinat. Reclamantul, colonelul Pyncheon, atata cat i putem reconstitui

' Adepti ai calvinismului din Scotia si Anglia in secolele XVI-XVII, carac-
terizati prin lupta intransigentd Impotriva catolicismului i prin morala lor rigi-
da, adeseori fariseica. Fiind persecutati, multi puritani au fost nevoiti sa
emigreze in America de Nord.
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firea din amintirile care s-au pastrat, era inzestrat cu o ambitie ne-
infranta, ca otelul. Pe de alta parte, Matthew Maule, cu toate ca era
un om lipsit de faima, se incdpatana sa apere ceea ce socotea a fi
dreptul lui si timp de cativa ani a izbutit sd nu dea din mana acel
un acru sau doi de pamant pe care cu truda lui il smulsese din sal-
baticia padurii virgine si-1 luminase, facandu-1 gradina si asezarea
sa. Nimeni nu-si aminteste sa existe vreo marturie scrisd despre
sfada dintre ei. Cunostintele noastre in legatura cu intreaga intam-
plare izvorasc in primul rand din traditia orald. Asadar, ar fi prea
cutezator si poate nedrept sa riscam o parere hotarata asupra ca-
racterului celor intamplate. Pare sa fi existat totusi o indoiala si
anume dacad nu cumva pretentiile colonelului Pyncheon erau mult
prea mari cand incerca sa inghitd si maruntele hotare ale gospoda-
riei lui Matthew Maule. Ceea ce da un solid temei acestei banuieli este
faptul ca disputa dintre cele doud parti si atat de disproportionate —
intr-o vreme in care, oricat am ridica-o in slavi, influenta personala
tragea in cumpana mult mai greu decat acum — a ramas totusi neso-
lutionata ani de zile §i nu a putut ajunge la un sfarsit decat odata cu
moartea celui care ocupa pamantul jinduit. Chipul in care s-a pro-
dus aceastd moarte impresioneaza in cu totul alt mod mintile noas-
tre astazi decat i-a impresionat pe oameni in urma cu un veac $i
jumatate. A fost o moarte care a improscat cu infricogatoare groaza
numele umilului stapan al bordeiului si care a facut sa fie privit
drept un act cucernic faptul ca s-a trecut cu plugul peste mica lui
gospodarie, iar locul unde a trdit, precum §i amintirea lui, a fost
sters cu totul din mintile oamenilor.

Pe scurt, batranul Matthew Maule a fost osandit la moarte pentru
vrajitorie. A fost unul dintre martirii acelei cumplite Tngelaciuni din
care, pe langa alte invataturi, trebuie trasa si aceea ca oamenii din cla-
sele cu stare, cei care-si iau misiunea de a fi conducatori ai poporu-
lui, sunt si ei supusi tuturor pacatelor izvorate din patima ce-au
caracterizat dintotdeauna plebea cea mai smintita. Clerici, judecatori,
oameni de stat — fetele cele mai intelepte, mai senine §i mai cucer-
nice ale vremurilor de atunci — se adunau in cercul cel mai apropiat
de spanzuratoare, pregatiti sa aplaude cei dinti fapta sangeroasa, si
erau cei din urma atunci cand venea vorba sa recunoasca inselaciu-
nea marsava careia i se lasaserd prada. Daca vreunul dintre actele
lor ar putea fi totusi ceva mai putin infierat decat celelalte, acela ar fi
ciudata lipsd de discriminare cu care impilau nu numai pe cei sarmani



12 / Nathaniel Hawthorne

si varstnici, cum se Intdmplase in masacrele judiciare din trecut, ci
pe toti, fara deosebire de rang, de la cei de-o obarsie cu ei pana la
frati si sotii. In mijlocul unui asemenea haos al naruirii, nu-i deloc
ciudat cd un om lipsit de nume ilustru, cum a fost Maule, a batut ca-
rarea martirilor pe Dealul Spanzuratorilor, aproape neobservat in
suvoiul tovarasilor sdi de suferintd. Dar dupa un timp, cand exalta-
rea acelei odioase epoci s-a mistuit, lumea si-a adus aminte cat de
puternic a rasunat glasul colonelului Pyncheon in corul general care
cerea sa fie curdtatd tara de vrdjitorie; si n-au lipsit nici zvonurile
potrivit carora ar fi existat o inversunata ura personala in ravna cu
care colonelul a urmarit osandirea lui Matthew Maule. Se stia ca vic-
tima recunoscuse in purtarea indarjita a prigonitorului sau amarul
pizmei personale si spusese ca plateste cu viata pentru bucata lui de
pamant. in momentul executiei — cand se afla cu streangul de gat si
in timp ce colonelul Pyncheon, célare, privea cu ochi incruntati
scena —, Maule i s-a adresat de pe esafod si a rostit o profetie care a
fost pastrata cuvant cu cuvant atat de istorie, cat si de traditia poves-
tilor la gura sobei. Astfel a grait muribundul, cu infatigarea sa venita
parca de dincolo de lume, ardtand cu degetul spre chipul neclintit al
vrajmasului: ,,Cu sange o sa-i potoleasca Dumnezeu setea!

Dupa moartea faimosului vrajitor, amarata lui gospodarie a fost
o prada usoara pentru colonelul Pyncheon. Cand s-a aflat ca acesta
are de gand sa dureze o resedintad de familie — spatioasa, masiv inca-
dratd 1n blani de stejar si menita sa-i adaposteasca stirpea pe mai
multe generatii — chiar pe locul unde in trecut se ridicase bordeiul
din busteni al lui Matthew Maule, s-au starnit vorbe, iar satenii tare
au mai clatinat din cap. Fara sa se intrebe daca stralucitul puritan se
purtase intr-adevar ca un om cu constiinta si integritate in urmaririle
judecatoresti mai sus pomenite, oamenii au Inceput sd susoteasca
despre faptul ca noua casa va fi ziditd pe un mormant care nu si-a
aflat pacea. Caminul cel nou va cuprinde in el caminul vraciului mort
si Ingropat si astfel strigoiul aceluia va avea prilej sa bantuie locuinta
si incaperile in care viitorii miri isi vor aduce miresele si unde vor ve-
dea lumina zilei vlastarele din sangele lui Pyncheon. Groaza si urate-
nia crimei lui Maule si nefericita Iui osdnda aveau sa Innegreasca
peretii proaspat tencuiti si sa-i Imbacseasca dintru inceput cu mias-
mele unei case vechi si triste. Si atunci, de ce oare — cand atata intin-
dere de pamant din jur zacea acoperita de frunzisul padurii virgine —,
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de ce sa aleaga colonelul Pyncheon batatura unei case asupra careia
plutea un blestem?

Dar osteanul si judecatorul puritan nu era omul pe care sa-1 clin-
teasca din hotérarea lui bine chibzuita nici teama de strigoiul vraciu-
lui si nici sentimentalisme usuratice, oricum inselatoare. Daca i s-ar
fi spus ca aerul e nesanatos, poate ca asta l-ar fi miscat cat de cat;
dar intdlnirea pe proprietatea lui cu un duh rau nu-I inspaimanta. In-
zestrat cu bun-simt, masiv §i dur asemenea unor stanci de granit
stranse laolaltd ca in chingi de otel de vointa-i darza si neinduple-
catd, colonelul 1si infaptui planul fara sa-si inchipuie macar ca ar pu-
tea intAmpina vreo impotrivire. in ce priveste gingasia sau scrupulele
cu care l-ar fi muncit o sensibilitate mai ascutita, colonelul, ca si cei
mai multi din clasa §i din generatia lui, era de piatrd. Prin urmare,
si-a sdpat pivnita si a implantat temeliile adanci ale resedintei lui in
acel petec de tarana pe care, cu patruzeci de ani in urma, Matthew
Maule il curatase de frunzisul mort. Dar s-a petrecut un fapt ciudat,
ba chiar unii gandeau ca-i semn rau, anume ca, de indata ce zidarii
au inceput sa lucreze, izvorul de care am pomenit mai inainte gi-a
pierdut cu totul prospetimea de altadata. Fie cd adancimea noii piv-
nite i-a tulburat tasnirea, fie ca pricini mai ascunse stateau la panda
in strafunduri, fapt este cd apa izvorului Maule, asa cum incd i se
mai spunea, s-a facut aspra si salcie. Asa cum e i acum; oricare ba-
trand de prin vecindtate poate sd confirme cd aceia ce-si astaimpara
setea la acest izvor suferd pe urma de tulburari intestinale.

Cititorul va gasi poate curios urmatorul fapt: capetenia dulgherilor
care 1naltau noua constructie nu era alta decat insusi fiul omului din
ale carui maini moarte fusese smulsa proprietatea asupra pamantului.
Poate ca era cel mai destoinic muncitor din vremea aceea sau poate
colonelul a socotit ca-i va fi de folos ori poate ca alte simtaminte mai
bune i-au dat ghes sa inlature fatis orice urma de vrajmasie dintre el si
neamul adversarului Infrant. Dar nici n-ar fi de mirare, tindnd seama
de necioplirea si de simtul practic specific epocii, sa credem ca fiul
era gata sa cagtige un ban cinstit sau, mai curand, o Insemnata canti-
tate de lire sterline din punga dusmanului de moarte al propriului sau
tata. Oricum ar fi fost, Thomas Maule deveni constructorul Casei cu
sapte frontoane, implinindu-si datoria cu atata constiinciozitate, incat
scheletul de lemn imbucat de mainile lui e si astazi intreg.

Astfel a fost claditd casa cea mare. Infatisarea ei de acum e atét
de familiara memoriei scriitorului — Intrucat pentru el a constituit
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inca din anii fragezi un obiect de curiozitate, atit ca exemplar al celei
mai trainice §i mai mdrete arhitecturi apartinand unei epoci de mult
apuse, precum §i ca scend a unor intamplari mai Incarcate, poate, de
semnificatie umand decat cele petrecute Intre zidurile cenusii ale
unui castel feudal —, atat de familiard, cum ziceam, incat 1i vine ne-
spus de greu sa si-o Inchipuie cu acea fatada sclipitor de noua care a
rasfrant pentru prima data stralucirea soarelui. Impresia pe care casa
o face acum, la o departare in timp de o suta saizeci de ani, intuneca
in chip inevitabil imaginea — pe care am vrea cu dragd inima sa o
evocam — asupra felului cum ardta ea in dimineata cand puritanul de
vaza a poftit intregul oras sa-i fie oaspete. Urma sd aiba loc o sfesta-
nie, o slujba sarbatoreasca si religioasd. Rugaciunea si discursul
preacuviosului pastor Higginson, urmate de revarsarea unui psalm
tasnit din gatlejul Intregii comunitati, trebuiau facute mai usor de in-
ghitit pentru multimea de jos prin adaosul de bere, cidru, vin si ra-
chiu n nestavilit belsug si — dupa cum aduc marturie anumiti oameni
cu greutate — insotite de un bou intreg pus la frigare sau, daca nu
chiar intreg, macar prin ce are boul mai insemnat i mai gustos: cioz-
vartele si mugchii mai usor de manuit. Lesul unei caprioare, vanata la
departare de doudzeci de mile, oferise umplutura pentru o placinta
cat roata carului. Un cod cantarind saizeci de livre!, pescuit in golf,
fusese topit in zeama bogata a unei saramuri. Pe scurt, hornul casei
celei noi, pufaind fumul de la bucatarie, imbiba intreg vazduhul cu
arome de carnuri, de pasari, de peste, savuros condimentate cu miro-
denii si cu ceapa din belsug. Numai mirosul unui asemenea ospat,
care poate sa gadile narile oricui, era in sine o invitatie si starnea
pofta de mancare.

La ora anuntata, pe aleea Maule — sau strada Pyncheon, cum era
mai potrivit sd-i spui acum — multimea se imbulzea de parc-ar fi fost
o turma de credinciosi in drum spre biserica. Pe masura ce se apro-
piau, 1si indltau cu totii privirile catre impunatorul edificiu care urma
sd-si capete locul printre locuintele omenesti. Se ridica acolo putin
mai retras fatd de linia celorlalte case, dar retras din trufie, nu din
umilinta. Intreaga-i fatada, cat vedeai cu ochii, era impodobita cu fi-
guri bizare, concepute in grotescul fanteziei gotice, reliefate sau gra-
vate in tencuiala sclipitoare, alcdtuita dintr-un amestec de var,
pietricele si cioburi de sticld, care se asternea peste scheletul de

'O livra este egala cu 0,453 kg.
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lemn al peretilor. Pe toate laturile, cele sapte frontoane sagetau cerul
cu varfurile lor ascutite, crednd impresia unei Infratiri de edificii,
care respirau toate prin craterul unui singur horn urias. Prin nume-
roasele ferestre plumbuite, cu micile lor ochiuri de geam tdiate ca di-
amantul, lumina soarelui patrundea in sala mare §i in incaperi, dar
primul cat, proiectat mult in afara peste parter si cu mult mai ingust
decat al doilea cat, arunca o umbra intunecoasd si mohorata peste
odaile de jos. Sub caturile iesite in afara erau fixate globuri din lemn
incrustat. Vergele de otel mici si spiralate infrumusetau fiecare dintre
cele sapte varfuri. Pe portiunea triunghiulara a frontonului dinspre
stradd era un cadran solar, instalat chiar in acea dimineata, pe supra-
fata cdruia soarele marca trecerea unei prime ore luminoase dintr-o
istorie careia nu-i era dat sa fie prea luminoasa. Pretutindeni, de jur
imprejur, erau raspandite agchii, cioburi, bucati de sindrila, jumatati
de caramida sparta; acestea, laolaltd cu pamantul proaspat desfundat,
in care nu prinsese inca firul ierbii, intireau impresia de straniu si de
nou, specificd unei case ce abia incepea sa-si statorniceascd un rost
in miezul zilnicelor preocupari omenesti.

Intrarea principala aproape ca avea maretia unei usi de catedrala si
se afla in unghiul dintre cele doud frontoane din fata, fiind acoperita
de un portal deschis, sub adapostul caruia fusesera instalate niste ban-
chete. Pe sub aceasta arcada treceau acum, stergandu-si de zor picioa-
rele pe pragul incad neintinat, fetele bisericesti, sindicii, magistratii,
diaconii, intreaga aristocratie din orag si din tinut. Tot pe-acolo tropaia
si gloata, la fel de nepasatoare ca i mai-marii lor si mult mai
numeroasa. La intrare stateau, doi feciori care indrumau pe unii dintre
oaspeti spre dependintele vecine cu bucataria, in timp ce pe altii i
pofteau in odaile spatioase — la fel de cuviinciosi fatd de toata lu-
mea, dar cu o scrutatoare evaluare asupra rangului social al fieca-
ruia. Vesmintele de catifea, intunecate la culoare, dar bogate,
coleretele si gulerele inalte cu pliuri tepene, manusile brodate, bar-
bile venerabile, expresia si tinuta autoritatii ficeau ca pe vremea
aceea gentilomii de merit sa poata fi lesne deosebiti de negutatorul
cu aer trudnic sau de muncitorul cu pieptar de piele ce se strecura
inmarmurit de respect in casa cladita poate chiar de mainile lui.

O singura imprejurare neprielnica se facea nsa simtita si isca o ne-
multumire cu greu ascunsa 1n inimile catorva dintre oaspetii mai pro-
tocolari: intemeietorul acestei somptuoase resedinte — un gentilom
renumit pentru purtarile sale de o curtenie dreapta si cumpatata — s-ar
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